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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 27 kwietnia 2017 r. w sprawie zarzadzania
flotami rybackimi w regionach najbardziej oddalonych (2016/2016(INI))

Parlament Europejski,

uwzgledniajac art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), w ktérym
uznano szczegdlny status regiondw najbardziej oddalonych 1 przewidziano przyjecie
»specyficznych srodkéw” pozwalajacych na pelne wdrozenie Traktatow oraz wspolnej
polityki,

uwzgledniajac wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej w sprawach
potaczonych od C-132/14 do C-136/14 w sprawie wyktadni art. 349 TFUE, w ktorym
podkreslono, iz art. 349 dopuszcza stosowanie odstepstw nie tylko od Traktatow, ale
réwniez od prawa wtornego,

uwzgledniajac art. 174 1 nastgpne TFUE, ustanawiajace jako cel spojnos¢ gospodarcza,
spoteczng i terytorialng i definiujace strukturalne instrumenty finansowe stuzace
osiggnieciu tego celu,

uwzgledniajac art. 43 TFUE,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z
dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspolnej polityki rybotowstwa,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 508/2014 z
dnia 15 maja 2014 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego, w
szczegolnosci art. 8, 11, 13, 41, a zwlaszcza art. 70-73,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1388/2014 z dnia 16 grudnia 2014 r.
uznajace niektore kategorie pomocy udzielanej przedsigbiorstwom prowadzacym
dziatalno$¢ w zakresie produkcji, przetworstwa i wprowadzania do obrotu produktow
rybolowstwa 1 akwakultury za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107
1 108 TFUE,

uwzgledniajac rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1046/2014 z dnia 28 lipca
2014 r. uzupetniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
508/2014 w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego w odniesieniu



do kryteriow obliczania dodatkowych kosztow ponoszonych przez podmioty zajmujace
si¢ polowami, chowem i hodowla, przetwarzaniem i wprowadzaniem do obrotu
niektorych produktow rybotowstwa i akwakultury z regionow najbardziej oddalonych,

uwzgledniajac rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/531 z dnia 24 listopada
2014 r. uzupetniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
508/2014 poprzez okreslenie kosztow kwalifikujacych si¢ do wsparcia z Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego w celu poprawy higieny, zdrowia, bezpieczenstwa i
warunkow pracy rybakow, ochrony i odbudowy morskiej réznorodnos$ci biologicznej i
ekosystemoéw morskich, fagodzenia skutkéw zmiany klimatu 1 poprawy efektywnosci
energetycznej statkow rybackich,

uwzgledniajac komunikaty Komisji Europejskiej w sprawie regionéw najbardziej
oddalonych, w szczeg6lno$ci komunikat z dnia 20 czerwca 2012 r. zatytutowany
,Najbardziej oddalone regiony Unii Europejskiej: w kierunku partnerstwa na rzecz
inteligentnego, trwatego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu”

(COM(2012)0287),

uwzgledniajac swoje rezolucje w sprawie regiondéw najbardziej oddalonych, w
szczegolnosci rezolucje z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie optymalnego rozwijania
potencjatu regiondéw najbardziej oddalonych poprzez tworzenie synergii mi¢dzy
funduszami strukturalnymi i innymi programami Unii Europejskiej!,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 1385/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
Zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 850/98 1 (WE) nr 1224/2009 oraz
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009, (UE) nr
1379/2013 i (UE) nr 1380/2013 w zwiazku ze zmiang statusu Majotty wzgledem Unii
Europejskiej,

uwzgledniajac decyzje Rady (UE) 2015/238 z dnia 10 lutego 2015 r. w sprawie
zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Umowy miedzy Unig Europejska a Republika
Seszeli w sprawie dostepu statkow rybackich ptywajacych pod banderg Seszeli do wod i
morskich zasobow biologicznych Majotty, podlegajacych jurysdykcji Unii Europejskie;j,

uwzgledniajac pierwsze sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady z
dnia 24 wrzes$nia 2010 r. dotyczace skutkow reformy POSEI z 2006 .
(COM(2010)0501),

uwzgledniajgc swoje stanowisko z dnia 2 lutego 2017 r. w sprawie wniosku
dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie

zrOwnowazonego zarzadzania zewnetrznymi flotami rybackimi, uchylajacego
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1006/20082,

uwzgledniajgc swoje rezolucje z dnia 12 kwietnia 2016 r. w sprawie innowacji i
dywersyfikacji lodziowego rybotowstwa przybrzeznego w regionach zaleznych od
rybotéwstwa® oraz w sprawie wspolnych regut stosowania zewnetrznego wymiaru

1
2
3

Teksty przyjete, P7_TA(2014)0133.
Teksty przyjete, P8_TA(2017)0015.
Teksty przyjete, P8 TA(2016)0109.



wspolnej polityki rybotéwstwa, w tym umoéw w sprawie polowow?,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 4 lutego 2016 r. w sprawie specyficznej sytuacji
wysp?,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 22 listopada 2012 r. w sprawie lodziowego
rybotowstwa przybrzeznego i tradycyjnego rybotdwstwa przybrzeznego oraz reformy
wspdlnej polityki rybotowstwa®,

uwzgledniajac swoje stanowisko z dnia 21 pazdziernika 2008 r. w sprawie wniosku
dotyczacego rozporzadzenia Rady zmieniajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr
639/2004 w sprawie zarzadzania flotami rybackimi zarejestrowanymi W najbardziej
oddalonych regionach Wspdlnoty*, w ktorej zaproponowano przedtuzenie waznosci
odstgpstwa majgcego zastosowanie do regionow najbardziej oddalonych o trzy lata, tj.
do 2011r.,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1207/2008 z dnia 28 listopada 2008 r.
zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 639/2004 w sprawie zarzadzania flotami
rybackimi zarejestrowanymi w najbardziej oddalonych regionach Wspdlnoty, w ktorym
zatwierdzono odstepstwo majace zastosowanie do regionéw najbardziej oddalonych 0
trzy lata do 2011 r.,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 791/2007 z dnia 21 maja 2007 r.
wprowadzajace system wyréwnania dodatkowych kosztéw poniesionych przy
wprowadzaniu do obrotu niektorych produktéw rybotéwstwa z Azorow, Madery, Wysp
Kanaryjskich oraz Gujany Francuskiej 1 Reunion, w szczeg6lnos$ci jego art. 8, ktory
stanowi, ze ,,do dnia 31 grudnia 2011 r. Komisja przedktada Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie oraz Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu
sprawozdanie na temat stosowania wyréwnania [...], do ktdorego, jezeli zachodzi taka
potrzeba, dotacza wnioski legislacyjne”,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 639/2004 z dnia 30 marca 2004 r. w
sprawie zarzadzania flotami rybackimi zarejestrowanymi w najbardziej oddalonych
regionach Wspolnoty,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrze$nia 2008 r.
ustanawiajgce wspolnotowy system zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym i
nieuregulowanym polowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania,

uwzgledniajgc wspolny komunikat Komisji oraz Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw
Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa z dnia 10 listopada 2016 r. zatytutowany
,Miedzynarodowe zarzadzanie oceanami — program dziatan na rzecz przysztosci
oceandéw”(JOIN(2016)0049),

uwzgledniajac sprawozdanie specjalne Trybunatu Obrachunkowego nr 11/2015 z dnia
20 pazdziernika 2015 r. zatytulowane ,,Czy Komisja dobrze zarzagdza umowami o
partnerstwie w sprawie polowow?”,
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uwzgledniajgc plany dziatania regionéw najbardziej oddalonych na potrzeby
programowania funduszéw europejskich w latach 2014-2020,

uwzgledniajac caly wspolny wktad oraz wszystkie dokumenty techniczne i polityczne
przyjete podczas konferencji prezydentow najbardziej oddalonych regionéw Unii
Europejskiej, to jest deklaracje koncows przyjeta podczas 21. Konferencji Prezydentow
najbardziej oddalonych regionow Unii Europejskiej, ktora miata miejsce w dniach 22—
23 wrzesnia 2016 1.,

uwzgledniajac art. 52 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rybotowstwa oraz opinie Komisji Budzetowe;j
oraz Komisji Rozwoju Regionalnego (A8-0138/2017),

majac na uwadze potozenie geograficzne regionéw najbardziej oddalonych na
Karaibach, Oceanie Indyjskim i Oceanie Atlantyckim, co oznacza, ze terytoria Unii
Europejskiej sa potozone w réznych basenach morskich i na réznych kontynentach, a
regiony najbardziej oddalone sgsiadujg z r6znymi panstwami trzecimi;

majac na uwadze, ze w ostatnich latach zwigkszyta si¢ presja polowowa w wytacznych
strefach ekonomicznych niektdrych regionéw najbardziej oddalonych, miedzy 100 a
200 mila, a potowy te sa prowadzone gtownie przez floty nienalezace do
poszczegblnych regiondw najbardziej oddalonych;

majac na uwadze, ze UE musi podja¢ zobowigzania zwigzane z morskim aspektem
regiondw najbardziej oddalonych oraz ze ich wylgczne strefy ekonomiczne (w.s.e.)
stanowia znaczny odsetek ogotu wylacznych stref ekonomicznych UE;

majac na uwadze, ze sektory ryboldwstwa w regionach najbardziej oddalonych nalezy
postrzega¢ w kontekscie specyficznej sytuacji strukturalnej, spotecznej i gospodarczej
(art. 349 TFUE), ktéra wymaga specjalnego i dostosowanego uwzglednienia wspolnych
europejskich strategii politycznych;

majac na uwadze, ze sektor rybotowstwa ma swoje mocne strony 1 znaczny potencjat
rozwoju;

majac na uwadze charakterystyczne dla wod Antyli zanieczyszczenie chlordekonem,
ktére ma znaczacy wplyw na dopuszczone strefy potowowe, oraz majac na uwadze
wystepowanie gatunkdéw inwazyjnych;

przypomina, ze odlegte potozenie regiondw najbardziej oddalonych uznano i
uwzgledniono jako ogoélng zasade w prawie UE, co uzasadnia i umozliwia ustanowienie
systemu rekompensat dodatkowych kosztéw zwigzanych z produktami rybotowstwa i
akwakultury z tych regionow;

majac na uwadze, ze wspoélna polityka rybotowstwa (WPRyb) oraz Europejski Fundusz
Morski 1 Rybacki (EFMR), stworzone z mysla o problemach 1 wyzwaniach Europy
kontynentalnej, pozwalaja co prawda przyja¢ odmienne podejscie w odniesieniu do
regionow najbardziej oddalonych, ale w ograniczonym zakresie odpowiadajg specyfice
rybotowstwa w tych regionach;

majac na uwadze, ze regiony najbardziej oddalone uwazaja, ze nie sg rowno traktowane



w ramach WPRyb 1 ze sg ,,podwdjnie karane” (brak dostepu do wczesniejszej pomocy
na odnowienie floty i obecny zakaz udzielania pomocy na odnowienie floty);

majac na uwadze, ze wazne sektory floty rybackiej w regionach najbardziej oddalonych
nie byly do niedawna uregulowane i wymienione w rejestrze floty rybackiej, wobec
czego nie miaty dostepu do Funduszu Rybackiego na modernizacjg;

majac na uwadze, ze jednym z celéw WPRyb jest promowanie rybotowstwa
przybrzeznego z uwzglednieniem kwestii spoteczno-gospodarczych;

majac na uwadze, ze zasady dostepu do zasobow powinny w uprzywilejowany sposob
traktowac floty lokalne 1 bardziej selektywne narzedzia potowowe, ktére mniej niszczg
zasoby;

majac na uwadze, ze podobnie jak zasada dobrego gospodarowania, WPRyb dazy do
zapewnienia spojnosci miedzy wymiarem wewnetrznym i zewnetrznym;

majac na uwadze, ze znaczna ilo$¢ nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych

potowow (polowy NNN) odbywa si¢ w niektorych wylacznych strefach ekonomicznych
niektérych regionéw najbardziej oddalonych? i w basenach morskich otaczajgcych inne

regiony;

majac na uwadze, ze w regionach najbardziej oddalonych odnotowuje si¢ najwyzsze
poziomy bezrobocia w UE, siegajagce w niektorych z tych regionéw nawet 60 % 0s6b
mtodych;

majac na uwadze, ze EFMR obejmuje wsparciem na okreslonych warunkach miedzy
innymi organizacje producentow, silniki i rozwoj lokalny kierowany przez spotecznosc;

majac na uwadze, ze do wsparcia z EFMR nie kwalifikuja si¢: operacje, ktére
zwigkszaja zdolnos¢ potowowa statku, urzadzenia, ktore zwiekszaja zdolnos¢ statkow
do lokalizacji ryb oraz budowa nowych statkéw rybackich lub przywoz statkow
rybackich;

majac na uwadze, ze z EFMR mozna jednak przyzna¢ pomoc finansowg dla statkow,
tak aby zwigkszy¢ efektywnos$¢ energetyczna, bezpieczenstwo, higiene na poktadzie 1
jakos¢ produktow ryboldwstwa oraz poprawi¢ warunki pracy;

majac na uwadze, ze w ramach EFMR wsparcie uzyskuja innowacyjne projekty, takie
jak systemy zarzadzania 1 systemy organizacji;

Przepisy dotyczqce specyfiki i warunkow geograficznych regionow najbardziej oddalonych

1.

uwaza, ze zrownowazone, oparte na tradycyjnych technikach potowy stanowig
podstawe dobrobytu spotecznosci przybrzeznych i przyczyniajg si¢ do bezpieczenstwa
zywnos$ciowego w regionach najbardziej oddalonych; zwraca w zwigzku z tym uwage
na konieczno$¢ wiaczenia lokalnego rybotowstwa w osigganie celu bezpieczenstwa

,Badanie dla komisji PECH — zarzadzanie flota rybacka w regionach najbardziej oddalonych”,
Dyrekcja Generalna ds. Polityki Wewnetrznej, Departament Tematyczny B
(IP/B/PECH/1C/2016_100); francuski program operacyjny w ramach Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego (EFMR).



zywnos$ciowego ludnosci lokalnej, poniewaz obecnie bezpieczenstwo zywnosciowe w
regionach najbardziej oddalonych w zbyt wielkim stopniu zalezy od przywozu;

przypomina, ze WPRyb oraz EFMR, stworzone z myslg o problemach i wyzwaniach
Europy kontynentalnej, w ograniczonym zakresie odpowiadaja specyfice rybotéwstwa
w regionach najbardziej oddalonych i nie mogg by¢ jednolicie stosowane do wyzwan i
specyfiki rybotéwstwa w regionach najbardziej oddalonych, a takze muszg by¢ w
pewnym stopniu elastyczne i1 pragmatycznie stosowane lub podlega¢ odstepstwom,;
wzywa zatem do opracowania strategii dla kazdego regionalnego basenu morskiego
dostosowanej do specyficznej sytuacji w kazdym z regionow najbardziej oddalonych;

podkresla obecnos$¢ w regionach najbardziej oddalonych duzej réznorodnosci matych
spotecznosci, ktore sg w duzym stopniu uzaleznione od tradycyjnego todziowego
ryboldéwstwa przybrzeznego i dla ktorych rybotéwstwo stanowi czesto jedyny srodek
utrzymania,;

przypomina, ze biologiczne zasoby morskie otaczajace regiony najbardziej oddalone
powinny podlegac specjalnej ochronie oraz ze nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na
rybolowstwo; podkresla w zwigzku z tym, ze uprawnione do prowadzenia polowow
powinny by¢ jedynie statki rybackie zarejestrowane w portach w regionach najbardziej
oddalonych;

zauwaza, ze dno morskie w regionach najbardziej oddalonych to prawdziwe zywe
laboratorium réznorodnosci biologicznej; podkresla znaczenie badan naukowych i
gromadzenia danych w celu zwigkszenia wiedzy o oceanach; podkres$la, Ze regiony
najbardziej oddalone moga petni¢ w swoich srodowiskach role prawdziwych portali
naukowych oraz wzywa odpowiednie panstwa czlonkowskie i Komisj¢ do zwigkszenia
wsparcia na stosowne projekty badan naukowych;

podkresla konieczno$¢ zachowania réwnowagi miedzy zdolnoscig potowowa a
uprawnieniami do polowdw przy poszanowaniu zasady ostroznos$ci 1 uwzglednieniu
realidow spoteczno-gospodarczych; nie moze to jednak uzasadnia¢ zaprzestania
inwestycji zwigzanych ze zbieraniem danych 1 poprawg stanu wiedzy naukowej na
temat ekosystemow morskich; zwraca si¢ o dokonanie przegladu rozdziatu kwot dla
niektorych gatunkow (na przyktad kwot dla tunczyka na Azorach), a takze o
wprowadzenie dodatkowych uprawnien do potowow w przypadku innych gatunkow (na
przyktad kolenia luzytanskiego) w oparciu o badania naukowe oraz przy wykorzystaniu
zwigkszonych zdolnos$ci technicznych i materialowych do oceny ekosystemow;

zwraca uwage, ze w niektorych regionach najbardziej oddalonych floty rybackie nie
przekraczaja limitéw zdolnosci potowowej wyznaczonych w WPRyb, zwlaszcza z
powodu braku dostepu do finansowania;

zauwaza, ze — zwazywszy na specyficzne trudnos$ci klimatyczne w regionach
najbardziej oddalonych — rybacy z tych regionéw borykajg si¢ z problemem
przedwczesnego starzenia si¢ statkow, co stwarza problemy dla ich bezpieczenstwa i
skutecznos$ci oraz zmniejsza atrakcyjnos¢ warunkoéw pracy w stosunku do warunkach
panujacych na nowoczesnych statkach;

podkresla, ze w sprawozdaniu z 2016 r. Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny
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ds. Rybotowstwa (STECF)! nie mogt oceni¢ rownowagi miedzy zdolno$cia potowowa a
uprawnieniami do potowow w przypadku wszystkich flot prowadzacych dziatalnos¢ w
regionach najbardziej oddalonych z powodu braku dostatecznych danych
biologicznych; zwraca si¢ o przydziat wigkszych dotacji —w ramach EFMR i innych
zrodet — na nabycie srodkow technicznych stuzacych do oceny ekosystemow przez
instytuty naukowe i wyzsze uczelnie; uwaza w zwiazku z tym za niezwykle istotne, aby
gromadzi¢ i udostepnia¢ wiarygodne dane na temat stanu zasobow 1 stosowanych
praktyk w tych wytacznych strefach ekonomicznych regionéw zamorskich;

podkresla, ze floty rybotowstwa przybrzeznego w regionach najbardziej oddalonych sg
zasadniczo przestarzale, co powoduje problemy w zakresie bezpieczenstwa na
poktadzie;

ubolewa, ze Komisja nie opublikowata sprawozdania w sprawie wdrozenia
rozporzadzenia (WE) nr 639/2004 w terminie do dnia 30 czerwca 2012 r.; domaga si¢
udzielenia przez Komisje dalszych informacji o tym, dlaczego podjeta decyzje o
niepublikowaniu sprawozdania;

ubolewa z powodu op6znionego przyjecia EFMR 1 w konsekwencji op6znionego
zatwierdzenia programow operacyjnych EFMR, co przetozyto si¢ na opdznienia we
wdrazaniu przepiséw dotyczacych wsparcia z EFMR, a to z kolei pociagneto za soba
powazne trudnos$ci finansowe w niektorych przedsigbiorstwach w regionach najbardziej
oddalonych;

z zadowoleniem przyjmuje specjalne przepisy dotyczace regiondéw najbardziej
oddalonych w EFMR, takie jak rekompensaty z tytutu dodatkowych kosztow
(pokrywanych w 100 % z EFMR), ktore sa wigksze niz w poprzednim okresie
programowania, oraz zwigkszenie o 35 % intensywnosci pomocy publicznej na inne
dziatania w regionach najbardziej oddalonych;

dostrzega trudnos¢, a nawet brak dostepu do kredytowania lub ubezpieczenia statkow
dla niektérych rybakow w regionach najbardziej oddalonych, co stwarza problemy w
zakresie bezpieczenstwa 1 powoduje powigzane ograniczenia ekonomiczne dla tych
rybakow;

przypomina, ze w regionach najbardziej oddalonych zdecydowang wigkszos¢
zarejestrowanych statkOw stanowig male statki rybackie; podkres$la, ze w niektorych
regionach najbardziej oddalonych mate statki liczg sobie srednio co najmniej 40 lat, co
wigze si¢ z realnymi problemami w zakresie bezpieczenstwa;

podkresla efekt mnoznikowy kredytow udzielanych przez Europejski Bank
Inwestycyjny i unijne fundusze, zwtaszcza w regionach najbardziej oddalonych;

Lepsze wykorzystanie mozliwosci dostegpnych na mocy art. 349 Traktatu i WPRyb

17.

uwaza, ze oddzielny komitet doradczy ds. regionow najbardziej oddalonych, jak
przewidziano w WPRyb, stanowi odpowiednig platforme¢ podstawowej wymiany

Sprawozdania STECF — Ocena dotyczaca wskaznikow rownowagi dla kluczowych segmentow
floty oraz przeglad sprawozdan krajowych panstw czlonkowskich w sprawie ich staran podjetych
w celu uzyskania rownowagi pomiedzy zdolno$cig potowowa floty a uprawnieniami do potowow
(STECF-16-18)
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wiedzy 1 doswiadczenia, dlatego ubolewa, ze komitet ten nie zostat jeszcze utworzony;

domaga si¢ pelnego zastosowania art. 349 TFUE w strategiach politycznych,
przepisach, funduszach i programach Unii Europejskiej dotyczacych unijnej polityki
rybotowstwa, a w szczegolnosci w EFMR, tak aby sprosta¢ konkretnym trudno$ciom, z
ktorymi borykajg si¢ regiony najbardziej oddalone;

uwaza, ze rozwoj lokalny kierowany przez spoleczno$¢ stanowi obiecujace podejscie
oraz ze odpowiednie panstwa czlonkowskie powinny jak najlepiej wykorzystaé
mozliwosci oferowane przez EFMR, aby wspiera¢ tego rodzaju rozwo6j lokalny w
regionach najbardziej oddalonych;

podkresla znaczenie tworzenia rybackich lokalnych grup dziatania, ktore stanowia
uznany istotny instrument zapewniajacy wsparcie i umozliwiajacy dywersyfikacje
dziatalnos$ci w sektorze rybotéwstwa;

apeluje do Komisji o utatwianie dostosowanego podejscia catosciowego przy
przedstawianiu wnioskéw dotyczacych aktéw ustawodawczych w sprawie kosztow
inwestycji zwigzanych z higiena, zdrowiem i bezpieczenstwem oraz inwestycji
zwigzanych z warunkami pracy;

apeluje do Komisji o uwzglednianie wptywu warunkéw klimatycznych i
geograficznych oraz zjawiska grabiezy zasobow przy przedstawianiu wnioskow
dotyczacych aktéw ustawodawczych w sprawie kryteriow obliczania dodatkowych
kosztéw wynikajacych ze szczegdlnych utrudnien wystepujacych w regionach
najbardziej oddalonych;

ubolewa z powodu znacznego poziomu polowow NNN w wylacznych strefach
ekonomicznych niektorych regionéw najbardziej oddalonych, ktére przypisuje si¢
zaréwno statkom lokalnym, jak i obcym, oraz w otaczajacych basenach morskich w
innych przypadkach; zwraca uwagg, ze w przypadku statkow lokalnych takie praktyki
sg zwigzane rowniez z problemami z lokalnymi dostawami zywnosci; wzywa krajowe
organy do podj¢cia bardziej zdecydowanej walki z potowami NNN;

zacheca w zwigzku z tym do podejmowania srodkow czynnych (na przyktad kontroli) 1
biernych, takich jak negocjacje z panstwami sgsiadujagcymi z regionami najbardziej
oddalonymi, z ktérymi nie zawarto jeszcze umow o partnerstwie w sprawie
zrdbwnowazonych polowow;

wzywa wszystkie zainteresowane podmioty do przyspieszenia wdrozenia EFMR 1
wykorzystania oferowanych przez ten fundusz mozliwosci znacznych inwestycji w
modernizacje floty — zwigkszenie bezpieczenstwa, higieny na poktadzie, efektywnosci
energetyczne;j i jakosci produktow rybolowstwa, poprawe warunkow pracy i
dostosowanie narzgdzi potowowych, a takze portéw rybackich, miejsc wytadunku 1
akwakultury, aby stworzy¢ nowe mozliwosci zbytu; wzywa poza tym do stosowania
systemu rekompensat z tytutu dodatkowych kosztow, aby zwiekszy¢ rentownos¢
sektora;

wzywa do uwzgledniania w wigkszym stopniu interesOw regiondw najbardziej
oddalonych podczas zawierania umow potowowych z panstwami trzecimi, w
szczegblnosSci przez wprowadzanie obowigzku wytadunku w regionach najbardziej
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oddalonych lub zatrudniania na statkach 0s6b pochodzacych z tych regionow;

podkresla koniecznos$¢ przeprowadzania ocen skutkow dla regiondw najbardziej
oddalonych w kazdym przypadku, gdy dotycza ich umowy potowowe zawierane
miedzy UE a panstwami trzecimi, zgodnie z postanowieniami art. 349 TFUE;

zwraca uwage na ewentualng koniecznos¢ restrukturyzacji sektora rybotoéwstwa w
regionach najbardziej oddalonych w celu zapewnienia zrbwnowazonego zarzadzania
zasobami rybnymi i uwaza, ze w razie potrzeby nalezy rozwazy¢ ograniczenie liczby
statkdw;

uwaza, ze w przypadku gdy zachodzi konieczno$¢ zmniejszenia zdolnosci polowowej
na podstawie art. 22 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, preferencj¢ nalezy przyznac
utrzymaniu statkow wedtlug kryteriow okreslonych w art. 17 przedmiotowego
rozporzadzenia;

zwraca si¢ do panstw cztonkowskich, aby podczas wdrazania przepisu WPRyb
dotyczacego przyznawania uprawnien do polowow uwzgledni¢ w szczegdlnosci
ryboléwstwo tradycyjne i tradycyjne todziowe rybotowstwo przybrzezne w regionach
najbardziej oddalonych, ktore wnosza wktad w lokalng gospodarke i charakteryzujg si¢
stabym oddziatywaniem na $rodowisko;

wzywa panstwa czlonkowskie posiadajace regiony najbardziej oddalone do podjecia
odpowiednich $rodkéw i dalszego stosowania specjalnych programéw pomocy, np.
specjalnych modeli opodatkowania;

uwaza, ze nalezy usprawni¢ zaré6wno gromadzenie danych dotyczacych zasobdw, jak i
ocen¢ oddzialywania rybotéwstwa todziowego w regionach najbardziej oddalonych,
aby wzmocni¢ naukowe podstawy uprawnien do potowow w regionach najbardzie;
oddalonych;

zwraca uwagg na zalezno$¢ regiondw najbardziej oddalonych od zasobéw rybnych w
ich wylacznych strefach ekonomicznych, ktore pod wzgledem biologicznym odznaczaja
si¢ wysokim stopniem delikatnosci; uwaza, zwlaszcza w tym kontekscie, ze dane
dotyczace zasobow rybnych w regionach najbardziej oddalonych muszg by¢ traktowane
jako priorytet w zakresie gromadzenia danych;

podkresla, ze w zwiazku z tym, 1z akwakultura mogtaby stworzy¢ nowe mozliwosci
produkcji 1 wysokiej jako$ci produkty, nalezy bardziej wykorzysta¢ jej potencjal w
regionach najbardziej oddalonych, przy silnym wsparciu ze strony Unii Europejskiej,
zwazywszy na bardzo duzg konkurencj¢ w regionie, a takze wzywa Komisje, by
zachecata do opracowywania projektow rozwoju akwakultury i wspierata je;

wzywa panstwa cztonkowskie i regiony najbardziej oddalone do jak najlepszego
wykorzystania zasady de minimis i zasady wylgczenia grupowego przewidzianych w
rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 1388/2014;

wzywa panstwa cztonkowskie do propagowania lepszego wykorzystania europejskich
funduszy strukturalnych i inwestycyjnych oraz do nacisku na synergi¢ miedzy réznymi
funduszami w regionach najbardziej oddalonych, aby zwigkszy¢ mozliwosci
ekonomiczne dla wszystkich podmiotéw niebieskiej gospodarki; zachgca w
szczegoOlnosci do inwestowania w projekty stuzace przywroceniu wartosci zawodow
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zwigzanych z rybotoéwstwem, w projekty sprzyjajace zwiekszeniu atrakcyjnosci tego
sektora dla ludzi mtodych, wprowadzaniu technik potowow selektywnych oraz
rozwojowi podsektorow;

opowiada si¢ za stworzeniem w ramach programu ,,Horyzont 2020” programéw
badawczo-rozwojowych dla sektora rybotowstwa, ktore powinny uwzgledniac rozne
podmioty gospodarcze i spoteczne, przyczyniajac si¢ tym samym do rozwoju nowych
technik 1 metod potowowych sprzyjajacych konkurencyjnosci sektora oraz zwigkszajac
swoj potencjat w zakresie wzrostu gospodarczego i tworzenia miejsc pracy wsrod
miejscowej ludnosci;

opowiada si¢ za tym, aby w przyszte] WPRyb w pelni uwzglgdniono specyfike
regionow najbardziej oddalonych i umozliwiono im uwolnienie ogromnego potencjatu
gospodarczego, spotecznego i srodowiskowego wynikajacego ze zrownowazonego i
racjonalnego rozwoju sektora rybotdwstwa w tych regionach; podkresla w tym
kontekscie konieczno$¢ ponownego rozwazenia podstawy segmentacji floty w celu
zapewnienia obiektywnej oceny rownowagi mi¢dzy uprawnieniami do potowow a
,»zdolno$cig polowowa” floty todziowego tradycyjnego rybotéwstwa przybrzeznego
regiondw najbardziej oddalonych stosujacej wysoce selektywne narzedzia potowowe,
wspierajac poprawe parametrow technicznych jednostek floty o niepewnej mocy
napedowej lub statecznos$ci, ktore moga negatywnie wptywac na bezpieczenstwo zatogi
w niekorzystnych warunkach pogodowych, zgodnie z obiektywnymi naukowymi
kryteriami budowy statkéw, bez zwigkszania niezrOwnowazonej dziatalnosci
potowowej;

majac na uwadze wyjatkowy potencjat regionow najbardziej oddalonych, jest istotne,
by zachecaé do inwestycji i promowac dywersyfikacje dziatalno$ci i innowacje w
sektorze rybotéwstwa z my$la o wzmocnieniu rozwoju gospodarczego;

wzywa Komisj¢, aby — w celu umozliwienia przetrwania sektora rybolowstwa w
regionach najbardziej oddalonych i zgodnie z zasadami zréznicowanego traktowania
matych wysp 1 terytoriow wspomnianych w 14. celu zrownowazonego rozwoju —
wprowadzita srodki wsparcia oparte na art. 349 TFUE, by zapewni¢ finansowanie (na
szczeblu unijnym lub krajowym) statkéw rybackich uprawiajacych tradycyjne todziowe
rybotowstwo przybrzezne, ktore wytadowuja cate potowy w portach regionow
najbardziej oddalonych 1 przyczyniaja si¢ do zrownowazonego rozwoju lokalnego, tak
aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo ludzi, dostosowac statki do europejskich norm
sanitarnych, zwalcza¢ potowy NNN 1 osiggna¢ wigksza efektywnos¢ srodowiskowa;
zauwaza, ze odnowa floty rybackiej musi pozosta¢ w granicach dopuszczalnych
putapdéw zdolnosci potowowych, musi ograniczac si¢ do zastgpienia starego statku
nowym, a takze musi umozliwia¢ zrownowazone rybotowstwo i osiggnigcie celu
maksymalnego podtrzymywalnego potowu,

proponuje zwigkszenie intensywno$ci pomocy na wymiang silnikow w regionach
najbardziej oddalonych, gdzie warunki klimatyczne 1 zmiana klimatu majg naukowo
udowodniony zdecydowanie negatywny wptyw na floty;

zwraca si¢ do Komisji, aby przeanalizowala mozliwos$¢ jak najszybszego stworzenia
instrumentu finansowego, ktory bedzie specjalnie przeznaczony do wspierania
rybotowstwa w regionach najbardziej oddalonych, na wzor Programu szczegdlnych
opcji na rzecz regionéw oddalonych i wyspiarskich (POSEI) w odniesieniu do
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rolnictwa, 1 umozliwi rzeczywiste wykorzystanie potencjalu rybotowstwa w tych
regionach; uwaza, ze nalezy rozwazy¢ mozliwos¢ potaczenia w tym specjalnym
instrumencie w szczegolnosci postanowien art. 8 (Pomoc panstwa), art. 13 ust. 5
(Zasoby budzetowe w ramach zarzadzania dzielonego), art. 70 (System wyrdéwnania
kosztdw), art. 71 (Obliczanie rekompensaty), art. 72 (Odszkodowanie) oraz art. 73
(Pomoc panstwa na realizacje planow rekompensat) istniejacego EFMR;

proponuje zwiekszy¢ potencjat niektorych segmentow floty w regionach najbardziej
oddalonych w sytuacji, gdy zostanie naukowo udowodnione, ze mozna zwickszy¢
poziomy eksploatacji niektorych zasobow rybnych i nie podwazy to osiggania celow
dotyczacych zrownowazonego rybotdwstwa;

odnotowuje, ze renowacja i modernizacja floty tradycyjnego todziowego rybotéwstwa
przybrzeznego w regionach najbardziej oddalonych, stosujacej wysoce selektywne
narzedzia potowowe, moze zwickszy¢ bezpieczenstwo zalogi w niekorzystnych
warunkach pogodowych, pod warunkiem ze b¢da one prowadzone zgodnie z
obiektywnymi naukowymi kryteriami budowy statkéw, nieskutkujacymi naruszeniem
réwnowagi miedzy uprawnieniami do polowow a zdolno$cig potowows;

zaleca stworzenie lepszych zachet w ramach przysziego EFMR w celu zachecenia
mtodych ludzi do pracy w gospodarce morskiej, szczegolnie dzigki szkoleniom
zawodowym oraz srodkom promocji zwigkszajacym dochody, bezpieczenstwo pracy i
poprawiajacym ogdlng organizacj¢ zrownowazonej gospodarki morskiej w regionach
najbardziej oddalonych;

0O O

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i
Komisji.



